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Numer sprawy: 32/2022
Do:
Wszyscy zainteresowani

dotyczy: postepowania o zamoOwienie publiczne w trybie podstawowym pn.:
Wykonanie tlumaczen pisemnych w ramach projektu: Hereditas. Digitalizacja i
udostepnianie zbiorow Muzeum Narodowego w Warszawie realizowanego z
dofinansowaniem z Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa w ramach dzialania 2.3
,Cyfrowa dostepno$¢ i uzyteczno$¢ informacji sektora publicznego”, poddzialanie 2.3.2
,Cyfrowe udostepnienie zasobéw kultury”.

WYJASNIENIA TRESCI SWZ

Na podstawie art. 284 ust. 2 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych (tj. Dz. U. z 2021 r., poz. 1129), dalej zwanej ,,ustawa”, Zamawiajacy udziela
ponizej wyjadnien tre$ci Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia:

Pytanie:
»~Szanowni Panstwo,

W zwigzku z ukazaniem sie ogloszenia o zamdwieniu jak podano w temacie maila bardzo
prosimy o wyjasnienie i doprecyzowanie informacji zawartych w SWZ w odniesieniu do
wykazu ustug

1. Czy warunek 100 stron lacznie przettumaczonych z j. polskiego na j. angielski w
wymaganych dziedzinach jest warunkiem dla kazdej z czesci? Przykladowo —
skladajac oferte na wszystkie czesci 1,2,3 — czy ma to by¢ 100 stron lacznie, czy
tez po 100 stron dla kazdej z cze$ci?

2. Jednocze$nie z uwagi na sezon urlopowy (konieczno$¢ konsultowania z
tlumaczami ich zgody na umieszczenie w wykazie oséb — w celu zlozenia
wiarygodnej oferty) — zwracamy sie z prosba o wydhuzenie terminu skladania
ofert do 19/08/2022”

Odpowiedz:

Ad. 1. Zamawiajacy wyjasnia, ze warunek 100 stron lacznie przettumaczonych
zj. polskiego na j. angielski w wymaganych dziedzinach, o ktorym mowa w rozdziale VII
ust. 2 pkt 1 SWZ jest warunkiem dla kazdej z czeSci zamowienia. Przykladowo skladajac
oferte na czesci 1, 2 i 3 — wykonawca powinien wykazaé 100 stron przettumaczonych dla
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czesci 1, 100 stron dla czesci 2 1 100 stron dla cze$ci 3. Zamawiajacy nie wymaga, aby
skladajac oferte na trzy czeSci Wykonawca musial wykazaé wielokrotnosé
przetltumaczonych stron np. skladajac oferte na 1, 2 i 3 cze$¢ nie musi wykazywacé
przetlumaczenia 300 stron. Wystarczajacym bedzie wykazanie sie w danej czeSci
przetlumaczeniem 100 stron (te same do$wiadczenie moze by¢ wykazane takze w czeSci
2 i czesci 3).

Ad. 2. Zamawiajacy w dniu 12 sierpnia 2022 r. wydluzyl termin skladania ofert do
19.08.2022 r. do godz. 9:00.
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